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Svetlana Tolstaja keskendub ajale ja sonale

Svetlana Tolstaja tahistas 14. detsembril 2023 oma 85. siinnipdeva eri maade slavistide,
keeleteadlaste, folkloristide, usuteadlaste ja etnograafide seas ning selles distsipliinide
mitmekesisuses on pidevakangelasel endal suur teene. Suur slavist ja keeleteadlane,
Venemaa Teaduste Akadeemia akadeemik, Serbia ja Poola Teaduste Akadeemia vilis-
liige, Slavistide Rahvuskomitee liige Svetlana Tolstaja juhib Moskva etnolingvistilist
kooli ning on tegev paljude Venemaa ja rahvusvaheliste teadusvéiljaannete toimetus-
kolleegiumides. Alustanud puhtkeeleliste teemadega (slaavi fonoloogia, morfoloogia,
grammatika) ja laiendades jark-jargult oma uurimist66 ulatust pithendab ta kogu oma
aja ja energia teadusele ja haridustosle. Tema loominguline elu on tihedalt seotud
Venemaa Teaduste Akadeemia Slavistika Instituudiga, samuti teeb ta koostood teiste
akadeemiliste asutuste ja tilikoolidega nii Venemaal kui ka véalismaal.

Suurt rolli Svetlana Tolstaja elus ja teadustoos etendas liit Nikita Tolstoiga, kellega
koos arendas ta vilja eelkdige uue teadusliku suuna — slaavi etnolingvistika. Parast
Nikita Tolstoi surma jatkas ta iihiselt alustatud entsiiklopeedilist t66d (etnolingvis-
tiline sonaraamat “Slavjanskije drevnosti” 1-5) ning andes vélja Nikita Tolstoi seni
avaldamata toid.

Kolleege hammastab Svetlana Tolstaja ammendamatu teadushuvi, millega v6ib olla
seletatav tema uurimuste kéikehdlmavus. Voime probleeme tépselt sonastada, valida
ja koguda analiiiisi jaoks kolossaalset materjali on ithendatud hammastava joudlusega.
Ta ei jata tahelepanuta tihtki algatust, pakkudes vilja ja noppides kolleegidelt uuen-
duslikke ideid, toetades noori teadlasi eri linnadest ja riikidest. See huvi kajastub ka
Tolstaja bibliograafias, kus on ligi tuhat nimetust, sealhulgas hulgaliselt retsensioone,
tolkeid, kroonikat, juubelikirjutisi, aga samuti t6id, mille juures Svetlana Tolstaja osales
toimetajana. Lisaks on ta esinenud ettekannetega paljudel konverentsidel, kongressidel,
seminaridel, siimpoosionidel.

Peatume iiksikasjalikumalt ainult monel Svetlana Tolstaja peateemal, mida voib
tinglikult liigitada pealkirjade “Aeg” (selle kalendaarne kehastus) ja “Sona” alla.

Juubilari teadustoos on kesksel kohal slaavi kalendri uurimine. Esimesed rituaali-
aastat késitlevad kirjutised avaldas ta 1970. aastate 1opus ja 1980. aastate alguses,
kui Polesjesse korraldatud ekspeditsioonidel oli siistemaatiliselt kogutud rikkalikku
materjali (Polesje kalendri kiisimustiku koostas Svetlana Tolstaja). Parast koos Nikita
Tolstoiga kirjutatud viit artiklit ilmastikuga seotud tavadest Polesjes ja Serbias, mis said
rituaalikomplekside kirjeldamise eeskujuks, siirdus Svetlana Tolstaja kalendrirituaa-
lide juurde. Esimestes selleteemalistes artiklites keskendus ta rituaalse aja uurimise
teooriale, kirjeldades Polesje piirkonna rahvakalendrit, Kupala ja Mareni rituaalide
vormilist varieeruvust ning analiiiisis kristliku ja rahvaliku (paganliku) kalendrikom-
bestiku omavahelisi seoseid. Aastail 1984-1995 ilmus eraldi fragmentidena “Polesje

rahvakalender. Etnodialekti sonaraamatu materjalid”. Omaette Zanri moodustavad
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entsiiklopeedilised artiklid, mis néudsid lithidust ja samas iilevaatlikkust, sonastuse
tapsust ning doseeritud, kuid esinduslikku illustratiivset materjali. Etnolingvistilises
sonaraamatus “Slavjanskie drevnosti” (“Slaavi muistised” 1-5, Moskva, 1995-2012)
avaldas ta iile 40 artikli (osa kaasautorluses), mis on piihendatud nédalapéevadele,
kuudele, kalendrile ja tahtpdevadele. Kalendrirituaalid esinevad tihel voi teisel moel
peaaegu koigis Svetlana Tolstaja parimuskultuuri ja slaavlaste miitoloogiat kisitlevates
artiklites: vt “Slavjanskie drevnosti” artikleid “No6id” (koos L. Vinogradovaga), “Saiake”
ja “Moistatused” (koos I. Sedakovaga) jne.

Pole sugugi juhus, et esimene etnolingvistiline monograafia, mis sisaldas Svetlana
Tolstaja eri valjaannetes ilmunud artikleid, oli pithendatud just kalendrirituaalidele
(“Polesje rahvakalender”, Moskva, Indrik, 2005). Nagu autor kirjutab, on “rahvakalendri
sisuliseks aluseks aja miitoloogiline tolgendus, piitha, puhta, hea ja ebapuhta, kurja,
ohtliku aja eristamine” (Ik 10). Aeg on iiks keskseid maisteid, mille analiiiisi juurde
Svetlana Tolstaja pidevalt naaseb, uurides sellega seotud maagiat, simboolikat, se-
miootilisi ja aksioloogilisi aspekte.

Tema t66d on andnud touke pihadetsiiklite pohjalikuks etnolingvistiliseks uuri-
miseks ning kalendrirituaalide etnodialektiliste sonaraamatute loomiseks paljudes
Venemaa teaduskeskustes.

Suures osas keskendub Svetlana Tolstaja teadustéos keele ja kultuuri vastasmajule,
nende ristumiskohale. Eelkaige poorab ta semasioloogiat, etiimoloogiat ja leksikoloo-
giat kasitlevates toodes tdhelepanu keelelisele kontekstile, nii laiale kui ka vahetule
sonakasutuse situatsioonile. Erilisel kohal on sel juhul keelevilised kontekstid (kom-
betalitused, uskumused, folkloor).

(Etno)lingvistilistes toodes jalgib sonale keskendunud Svetlana Tolstaja kolme pea-
mist suunda. Tema enda terminoloogiat kasutades: “sonalt sonale”, “méttelt sonale” ja
“sona kultuuri kontekstis”, ehk teisisonu: semantiline tiipoloogia ja rekonstruktsioon,
leksikaalne tiipoloogia ja kultuurisemantika.

Konkreetsete sonade semantikat kéisitlevad artiklid avavad terve leksikaalsete
tdhenduste maailma, mida emakeele konelejad tavaliselt tunnetavad. Ménikord on
tdhendusi raske eristada just peente varjundite tottu, mis ilmnevad teatud konteksti-
des pooltoonide, voolavuse, kattuvuse, uuritava ja sellega seotud vo6i siinontiiimse sona
segunemise tottu. Need artiklid on nagu detektiivilugu, kus uurija otsib ebaselgeid
tdhendusi ja toob need paevavalgele. Monede sonade tdhenduse ldhenemine ei tundu
ilmne, nende tuvastamiseks on vaja uurija erilist taiplikkust.

Etumoloogia uurimisel on semantiline rekonstrueerimine véga oluline. Svetlana
Tolstaja sonul peaks etiimoloogilise sonaraamatu iga artikli loomisele eelnema sona koigi
tahenduste iiksikasjalik kirjeldus erinevates kontekstides ja erinevates diskursustes,
seejarel tuleks neid tdhendusi uurida vordlevas ajaloolises semasioloogilises aspektis,
st tuleb paljastada semantilise tuletamise mustrid, kirjeldada motivatsioonimudeleid,
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paradigmaatilisi seoseid jne ning taastada konkreetsete sonade tegelik tdhenduslugu.
Sageli viivad semantilised uuringud Svetlana Tolstaja etiimoloogiliste uuringute juurde.

Sonauuringute teine valdkond — leksikaalne tiipoloogia on samuti Svetlana Tolstaja
toodes viga esinduslik. On uuritud toidu ja toitumise, armastuse, eksimise, nime, liiku-
mise, kannatlikkuse ja sallivuse sonavara, samuti kultuurilisi moisteid: saatus, hing,
patt, surm, vanne, needus jne. Sisuliselt on see omamoodi slaavlaste vaimse ja ainelise
kultuuri seletav sonastik, milles erinevalt etnolingvistilisest sonaraamatust péoratakse
rohkem tdhelepanu keeleanaliiiisile — semantikale, pragmaatikale, etiimoloogiale.

Kolmas oluline valdkond, kuhu Svetlana Tolstaja on panustanud palju nii praktiliselt
kui ka teoreetiliselt, on rahvakultuuri keele uurimine: asjade siimboolne keel (riietus,
peegel, luud, parg), arvukategooria (loendamise moiste, paaris-paaritu, binaarsuse ja
korduse semantika), ruum, aeg, hinnangud ja vdartus, sugulus jne.

Etnolingvistika teoreetilisi aluseid arendades siistematiseeris ja tapsustas Svetlana
Tolstaja akadeemik Nikita Tolstoi sonastatud “laia” etnolingvistika ideid, naiteks sei-
sukohta reaalsuste ja tegude esitusviiside mitmekesisuse kohta parimuskultuuris; ta
méadratles ja kirjeldas ka slaavi kultuuri iithisuse kriteeriume ja palju muud. Svetlana
Tolstoi nimetab slavistika etnolingvistilise uurimist6o iihe eesmérgina keele semantilise
poole struktuuri moéistmist.

Tema toodes voib leida palju huvitavaid lingvistika arengu seisukohalt olulisi teadus-
likke oletusi. Nii tuleks tema sonul sona algse tidhenduse otsimise asemel keskenduda
sonade mitmetdhenduslikkusele.

Oskus vaadelda slaavi etnolingvistilist uurimistood tervikuna, votta omaks kogu
selle laius ja stigavus ning tunnetada selle diinaamikat on andnud Tolstajale voimaluse
niha viljavaateid ja oskuse sonastada slaavi parimuskultuuri ja keele uurimise vahe-
tuid ja pikaajalisi eesmérke. Nende hulka kuuluvad rahvaluule ja miitoloogia motiivide
registri koostamine, rahvakultuuri mitteverbaalsete vormide ja Zanrite (kombetalitused
ja uskumused) motiivide register, etnolingvistiliste atlaste koostamine, miitoloogilise
sonavara etiimoloogia uurimise siistematiseerimine jne.

Svetlana Tolstaja tegeleb pidevalt mahukate projektidega — tdnavu kevadsuvel ilmus
raamat slaavi sonamoodustuse siintaktilistest alustest, lisaks uurib ta pshjamaist ma-

tuseitku ja ilmselt veel midagi, millest saab kolleegidele kasulik ja nauditav lugemine.
Irina Sedakova, Marina Valentsova

Venemaa Teaduste Akadeemia Slavistika Instituudist
To6lkinud Asta Niinemets
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“Traditsiooniline kultuur kaameralaatses” 2

Teine Eesti-Udmurdi veebinar “Traditsiooniline kultuur kaameralditses” toimus Ees-
ti Kirjandusmuuseumi ning Udmurdi uurimiskeskuste folkloristide ja antropoloogide
koostoona 21. ja 22. septembril 2023 MS Teamsis. Jéatkati visuaalse jaddvustamise te-
maatika vaatlemist folkloristika ja etnoloogia vaatepunktist. Esimene seminar toi kahe
péaeva jooksul vaatajani udmurdi filme, videoklippe ja videoblogisid, seekord alustati
eesti toodete tutvustamist, kuid esitleti ka udmurdi ja metsaneenetsi tavadest valminud
filme. Teise seminari keskmes olid viaikesaared oma kultuurilise rikkusega, unikaalsed
aarealad, kombestiku elujoulisus, sakraalsed rituaalid, kalendritavad ning kohaliku
kogukonna kéneisikud ja huvitavad isiksused.

Visuaalse kiilje jiddvustamine toob esile kultuuri teistsugused aspektid, me saame
palju rohkem informatsiooni toimuva kohta. Alates odavate videokaamerate ja sal-
vestusvoimeliste telefonide saabumisest on jaadvustuste hulk kordades kasvanud ja
dokumentalistika voimalused laienenud, see on avanud uusi perspektiive uurimistooks,
kuid folkloristlikke montaaZze on see mgjutanud vihe. Voibolla on péhjuseks asjaolu, et
visuaalsed voimalused eeldavad erioskusi ja teistsugust ndgemisviisi, sénumi olemasolu,
kuid voimalik mdjutaja on ka kindlale artiklite liigile orienteeritud teadussiisteem.
Samal ajal aitab filmimine folkloristil tdita oma iilesannet ja “jouda intiimsete tead-
misteni, jouda kulisside, maskide ja rollide, samuti iildistuste ja abstraktsioonide taha”
(Cohen & Rapport 1995).

Folkloristlike salvestiste tdahtis tilesanne on hééle andmine vernakulaarsetele vaa-
detele, kditumusliku kiilje, siimboolsete mérkide ja tavandi jalgimine, mille tulemuseks
voib olla stigav vaade kohalikku ellu. Kuna jaadvustamist ndudvaid nidhtusi ja protsesse
on palju — kultuuri tuum, intersubjektiivseid asjaolud, kultuuride diinaamika (samas
kohas arenevad erinevad kultuurid), viiksemad ja ohustatud kultuuripiirkonnad ja
rithmitused —, siis on kohane arutleda, kuidas valitakse filmitavaid siindmusi, missu-
gune on ideaalne objektiivse ja hinnanguteta dokumenteeringu ja autori vaate vahekord
ning kas objektiivsust on iildse véimalik saavutada. Umarlaua arutelus kerkisid iiles
kiisimused, mis on korduvalt olnud keskmes juba kiimnete aastate jooksul, ent nen-
de tilevaatamine uutes oludes on ilmselt alati kohane. Naiteks kas ja kui korralikku
stsenaariumit vajab antropoloogiline film ning mis vahe on antropoloogilisel filmil ja
valitoode tulemusena valmival filmil. Molema pédeva arutelud keerlesid veel filmija
kaasamise iile rituaalsesse tegevusse ja kogukonna ajutiseks litkmeks, mis annab talle
otsekui loa olla intiimsete siindmuste osaline. Ometi on olukordasid, kus niiteks su-
gupool tokestab juurdepiaisu (meeste osalemise naiste siseringi uritustel ja vastupidi,
mis voib kujuneda nt religioossete siindmuste juures iiletamatuks takistuseks). Kerkis
kiisimus reeglitest, mis valitsevad pithapaikades ja rituaalide filmimisel, ligipdasust

voorastele suletud siindmustele, kaamerast kui vahendist, mis aitab jadda markamatuks
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ja digustab viibimist siseringi tiritusel, samuti kiisimuste ring elu kiilgede kohta, mida
jaadvustada ei tohi.

Kihnu kultuuri visuaalsel jaddvustamisel on pikk ajalugu, mille alguses on 1956. aas-
tal Eduard Laugaste juhtimisel koosto6s Tartu Ulikooli filmilaboriga valminud doku-
mentaalne rekonstruktsioon “Kihnu pulmad”. Autor soovis jaddvustada oppefilmina
traditsiooniliste pulmade kronoloogia ja siindmustiku, pulmad on lavastatud ja re-
konstrueeritud vanemate kirjelduste abil, tegevus ise on raamitud 1950. aastate tege-
liku elu-oluga. Luuakse illusioon tegelikkuses toimuvast aktuaalsest tseremooniast.
Sellisele visuaalsele keelele vastandub Eesti visuaalses antropoloogias ja dokumenta-
listikas poorde toonud Mark Soosaare film “Kihnu naine” (1974). Mark Soosaare Kihnu
ja viikesaarte elu jaadvustavad filmid on kahtlemata iiks meie kultuuri viiriskive,
kuigi tema t66 ja Kihnu sarja filosoofiline ja teoreetiline motestamine seisab alles ees.
Seminaril tuli jutuks ka Mark Soosaare 1986. aasta film “Kihnu mees”, mis tostatas
teravaid probleeme ja pélvis kriitilise vastuvotu (eetikast jm probleemidest filmimisel
vt Riititel 2004). Film keskendub Kihnu elule parast miljonarkolhoosi likvideerimist
ja sunniviisilist Parnu kolhoosiga liitmist, kui merel kalastamist piiravad seadused
laienevad, biirokraatia Gitseb, tookohtade kaotus toob kaasa viljardnde. Perspektiivi-
tuse tajumine juhib kiisimusteni, kas sekkumiste ja elulaadi vagisi muutmise keskel
on voimalik siilitada oma keelt ja kultuuri. — Need kiisimused on ténagi aktuaalsed
Eestis, kus toimuvad haldusmuutused, koolide ja raamatukogude sulgemine, tookohtade
kadumine on aktualiseerinud ddremaade ja vihemkaitstud paikade piisimise. Soosaare
poole sajandi jooksul loodud filmide vahendusel ndeme toimunud muutusi peaaegu
koikides piisielementides: meri, elatusalad, rahvariided, laulukultuur, fiiisiline elu-
ruum majade, tdnavate ja esemete néol, kooslus loodus-inimesed-lapsed. 2018. aastal
valminud “Kihnu lapsed” suleb filmisarja eluréomsate sonumitega. Mark Soosaare filme
iseloomustab tugev ndgemus, esteetiline keel, teravdatud probleemid, huvitav filmikeel,
mille kohta ta lahkelt jagas isiklikke vaateid.

Esimese sissevaade Aado Lintropi filmidesse toimus 2018. aastal valminud “Maar-
japédev Petseris” vahendusel. Lintropil on seljataga 29 ekspeditsiooni-filmimist soome-
ugrilaste ja eestlaste juures, ta on iiks produktiivsemaid filmijaid-teadlasi. Esitletud film
on haruldane dokument uuenevast ja restaureeritavast Petseri kloostrist ja setode su-
hetest oma usukeskuse Petserisse kloostriga. Jiddvustatud Jumalaema uinumise piiha
tahistamise kdigus ndeme l4bi kaamerasilma kloostri ettevalmistamist pithadeks: pitha
eelohtul lilledest tee valmistamist, jargneb ikooni viimine Jumalaema Uinumise kirikust
Mihhaili kirikusse, saame osa ristikaigust imber Petseri kloostri. Kaamera jélgib setode
osalemist kirikupiihal, kohtumist uue kloostritilem Tihhoniga (Georgi Sevkunoviga) ja
sellele jargnenud seto festivali “Perride kokkotulok” (vn Cemeiiabie Berpeun) Radaja
kiilas. Filmi 16pus kiilastatakse seto kultuuri hazbuvaid keskusi Petserimaal: Kulje ki-
rikut, surnuaeda ja Jatsmani kooli, mis oli kunagi imbruskonnas tdhtis hariduskeskus.
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Dokumenteeriva suuna tutvustamist jatkasid Eva Toulouze ja Liivo Niglas 2013. aas-
ta filmiga “Jumala tegemine Pariisis”, mis jaddvustab Juri Vella (1948-2013), metsa-
neenetsi pohjapodrakasvataja, luuletaja ja aktivisti kdiku Pariisi Jumalaema kirikusse
jaunen#os saadud késku sinna tagasi minna. Jumalaema kirikust naisele ostetud ikoo-
niga sooritab Vella rituaali, millega soovib ikooni muutumist jumalaks. Filmi muudab
eriliseks Vella kiilaskiik Jumalaema kirikusse ja jargnev rituaal, millesse ta kaasab
filmitegija Liivo Niglase.

Tandemi teine 2013. aasta film demonstreerib Kama-taguste udmurtide thispal-
vuse Ozien 86cv toimumist Permi krais Kueda piirkonna Kirga kiilas. Palvus taastati
2008. aastal ja sinna kogunevad tdnapéeval paljude kiillade Kama-tagused udmurdid.
Jaadvustatud on ohvritoitude valmistamist, pappide riietumist ja ettevalmistusi palvu-
seks, palvust ennast ning teisi rahvarohke ja polvkondasid ithendava rituaali etappe.
Tegemist on etnograafilist tipsust taotleva dokumenteeringuga.

Elamuslikult tutvustas IZevski videokooli “Tamga” ja Udmurdi klipikujunduse labori
“PUS” filme Anastasia Sumilova. Tegemist on 2022. ja 2023. aastal valminud kaasaeg-
sete esteetilisele kiiljele rohuvate uuenduslike lihifilmidega. Traditsiooni tutvustamisel
kasutatakse uudseid votteid nii kombestiku, rahvaréivaste, ehete kui laulukultuuri tut-
vustamiseks ja filmid on orienteeritud oma traditsioonide vahendamiseks linnanoortele.

Kuidas jaadvustati 1980. aastatel ja 1990. aastate alguses folkloristide igapdevaste
vilitoode kaigus lihtsa VHS-kaameraga ning missuguseid vilitoofilme koostati, tutvus-
tasid Mare Koiva ja Andres Kuperjanov. Vaatamata nirudele tehnilistele voimalustele
andis kaamera voimaluse teha kiirjaddvustusi nii vanemate tavade nitidisseisust kui
uutest ndhtustest, sh uususundi praktikatest. Tutvustatud amatoorfilmidest esimene —
“Stigisloits” — tutvustab omaaegse tuntud teadja Vigala Sassi ja maausuliste pooripée-
varituaali peajooni, siindmus toimus Saaremaal Kaarma vallas Triigi kiilas paiknevas
rituaalipaigas.

“Kadripdev Tartus” jalgib esmalt 6. klassi tiidrukute valmistumist kadripidevaks,
nende visiite kodudesse, kaamera jargneb maskeeritutele Tartu erinevates linnaja-
gudes ja jialgib nende dialooge pererahvaga. Toona suletud sjavielennuvéljaga linna
novembrikuises pimeduses saadab maskeerituid ja nende laule sgjalennukite miira.
Mblemad filmid valmisid Mare Koiva ja Paul Vesiku koostoona.

1997. aasta film “Tdheonu” (Andres Kuperjanov, Mare Koiva) jalgib Tdheonu Hugo
Raudsaare tegemisi. 2023. aasta jaanuaris moéodus 100 aastat Hugo Raudsaare siinnist.
Legendaarne astronoomia populariseerija ja astronoomiliste vaatluste 1dbiviija jatkas
vaatlusi Tartus Petzvali tornis veel 20 aastat parast seda, kui Tartu observatoorium
oli kolinud &ara Toraverre. Innuka populariseerijana ehitas ta oma kodutalu juurde
Vorumaale kiilatdhetorni ja rajas selle imbrusse meie universumi mudeli. “See on see
maa, mis minu maa” laulab ta tdhetorni tipus iile terve Vorumaa.

Zanrilt erinevate filmide ja klippide niitel vaadeldi probleeme nii seest- kui

viljast-poolt. Veebinaril osalejate filmimise ja vaatlemise kogemus avas ja selgitas
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kultuurikonteksti niiansse, aitas leida vastuseid vastuolulistele kiisimustele ja/voi
tuvastada uusi, selgitada parimuskultuuri seisu, méarata visuaalse salvestamise piire
ja ressursse.

Umarlaudade arutlused ja antropoloogiliste filmide ajaloo iilevaated on kavas aval-
dada artiklitena.

Seminari valmistasid ette Nikolai Anisimov, Mare Koéiva, abistasid Sergey Troits-
kiy, Maris Kuperjanov, Diana Kahre, Asta Niinemets, Andres Kuperjanov. Veebinari
toimumist toetas Eesti Kultuurkapital ja Eesti Kirjandusmuuseumi uurimisprojekt

“Folkloori narratiivsed ja uskumuslikud aspektid”.

Mare Koiva

Kirjandus

Cohen, Anthony P. & Rapport, Nigel 1995. Introduction: Consciousness in anthropo-
logy. — Cohen, Anthony P. & Rapport, Nigel (toim). Questions of consciousness. ASA
monographs 33. London: Routledge.

Traditsiooniline kultuur kaameraléitses. Traditsionnaia kul’tura v ob”ektive kamery
(https://www .folklore.ee/rl/fo/konve/2023/film/ — 02.11.2023).

Ritel, Ingrid 2004. Tode ja eetika visuaalses antropoloogias. — Kéiva, Mare (toim).
Meedia. Folkloor. Miitoloogia. Tanapéeva folkloorist III. Tartu: Eesti Kirjandusmuuseumi
rahvausundi ja meedia toorihm (https:/www.folklore.ee/pubte/meedia/ — 02.11.2023).

Traditsiooni elavatel latetel

4.—6. oktoobrini toimunud rahvusvaheline online konverents “Elava kultuuri latetel” oli
pithendatud tuntud udmurdi folkloristi ja miitoloogia-uurija, udmurdi tdnase uurimis-
traditsiooni alusepanija ja kujundaja Tatiana Vladdkina 70. siinnipdevale. Hea tava
kohaselt piihendatakse oma eriala oluliselt arendanud folkloristidele teaduskonverent-
side sarja “Keelest meeleni” akadeemiline iiritus.

Konverentsi raames avati muuseumis néaitus Tatiana Vladokina teadustoode kohta.
Naiituse avamisel loeti teadlase teadusartiklite fragmente erinevates keeltes (udmurdi,
eesti, inglise, prantsuse ja vene keeles). Sellega soovisid korraldajad ndidata udmurdi
folkloristi uurimuste rahvusvahelist tdhtsust ja tema t6ode kaasamist maailma tea-
dusesse.

Esimesel péeval tervitasid osalejaid ametlikud esindajad Eesti Kirjandusmuuseu-

mist, Udmurdi Ajaloo, Keele ja Kirjanduse Instituudist, Udmurdi Teaduste Akadeemia
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Uurali Haridus- ja Teadusuuringute Instituudist ning Udmurdi Riikliku Ulikooli ud-
murdi filoloogia, soome-ugri ja ajakirjanduse instituudist. Pidulikku meeleolu siindmuse
alguses 161 muusikalise esitusega Emma Lotta Lohmus. Konverentsi ilmestasid soojad
videopdordumised ja muusikalised tervitused kolleegidelt, Udmurdi diasporaalt Eestis
ja Tatiana Vladokina informantidelt.

Kolme pieva jooksul esitati 24 teaduslikku ettekannet. Uritusel osales 27 folkloristi
ja ldhialade uurijat Eestist, Austriast, Ungarist, Udmurtiast, Karjalast, Baskortosta-
nist, Marimaalt, Permi ja Novosibirski uurimiskeskustest jm. Vladékina on jilginud
paljude folklooriliikide diinaamikat ja seaduspérasusi ning vastavalt olid ka ettekan-
ded seotud etnomusikoloogia, usundi-uurimise, miitoloogia, usundi materiaalse kiilje,
piuhapaikade ja rituaalide, kalendrikombestikuga. Tutvustati uusi teadusvéiljaandeid
ja pikaajalisi toimetamispraktikaid, aksioloogiaid ning uusi uurimistulemusi viikeste
etniliste riithmade rahvusidenditeedi alalt ning muud aktuaalset. Diskuteeriti ja vaieldi
vaatlustulemuste iile, esitati tdpsustavaid kiisimusi.

Irina Vinokurova, Karjala Ajaloo, Keele ja Kirjanduse Instituudi vepsa kultuuri
ekspert kirjutas konverentsi kohta: “Tanan huvitava seminari korraldamise eest, kus
valitses heatahtlik ja loominguline atmosfiar. Koigile esinejatele esitati kiisimusi, mis
voimaldab neil oma késitlusi arendada ja siivendada. Istusin kolm pdeva ekraani ees.”

Kolm pikka paeva ekraani ees moodusid lennates. Monedki teemad vaarivad komp-
leksset 1dhenemist ja jaitkamist ning loodetavasti kuuleme tulemustest juba jargmistel
konverentsidel ning loeme artiklitest ja raamatutest.

Kuna konverents oli piihendatud silmapaistva folkloristi juubelile, otsustasid kor-
raldajad luua siindmusele piduliku 6hkkonna, milleks kasutati 16unavaheaegade ja
kohvipauside ajal videoklippe udmurdi, eesti ja seto lauludega ning informatiivseid
videosid udmurdi rahvaroivastest.

Korraldajad avaldavad tanu koigile osalejatele, kogu konverentsi korraldusmees-
konnale ja muidugi Tatiana Vladokinale voimaluse eest arutada aktuaalseid kiisimusi

soome-ugri folkloristikas.

Mare Koiva, Nikolai Anisimov

174



UUDISED

Muljeid suurejooneliselt etnoloogide ja
antropoloogide maailmakonverentsilt Indias

Etnoloogide ja antropoloogide (IUAES-WAU) 19. maailmakonverents “Marginalities,
Uncertainties, and World Anthropologies: Enlivening Past and Envisioning Future”
toimus 14.—20. oktoobrini New Delhis ning jarelkonverents “Anthropology and Digital
Cultures” 26. ja 27. oktoobril Hyderabadis Indias.

Plenaarettekannetes rohutati vajadust kaasata kultuuriuurijaid rohkem globaalsete
probleemide lahendamisse. Teadvustati antropoloogide, folkloristide ja muude kiilgne-
vate erialade teadlaste ekspertteadmiste praktilise rakendatavuse potentsiaali, nentides
et need saavad olulisel mééral tdiendada teiste erialade ekspertide panust poliitikate
ja otsuste kujundamisel seoses aktuaalsete teemadega nagu kliimakriis, rohepoore,
viahemuste (sh traditsioonilise eluviisiga etniliste rithmade) digused voi réande- ja mig-
ratsiooniproblemaatika. Ootuspéraselt tulid korduvalt jutuks COVID-19 pandeemiaga
kaasnenud probleemid eelkdige marginaalsetele rithmade kontekstis, ent ka omandatud
oppetunnid ja kohanemisviisid (nditeks muutused rituaalides, religioonis, elatusalades).
Toimunud ja kdimasolevate kriiside valguses piiiiti visandada antropoloogia ja etnoloogia
kui teadusharu tulevikusuundumusi ja -visioone.

Kuna tegemist oli suure maailmakonverentsiga, oli esimesteks konverentsipdevadeks
planeeritud lausa kakskiimmend paralleelpaneeli, kuid tegelikkuses selgus, et paljud
esinejad ei olnud saanud kohale tulla, mistéttu otsustamisraskused, millist paneeli
kuulamiseks valida, pisut vihenesid. Lisaks ettekandepaneelidele oli voimalik osa saada
rikkalikust antropoloogiliste filmide programmist ning tutvuda uusima teemakirjanduse
véljapanekuga, mis sisaldas igati korgel tasemel uurimusi, millest nii ménestki pole
Euroopas toendoliselt kuuldudki.

Reet Hiiemie pidas ettekande pohikonverentsi paneelis “Spiriting Technologies of
Affect, Feeling Detachment: Dymanics of (Re)Shaping Marginality, Uncertainty, and
Wellbeing through Spiritual Practices”, rdédkides naiste privaatsetest leinarituaalidest,
mis sisaldavad samaaegselt nii afektiivsust ja teadlikku kontaktiloomet leinatavaga kui
ka distantsi tekitamist leinakogemusest. Samas paneelis oli ettekandeid, mis puudutasid
vaga erinevaid kultuure ja marginaalseid rithmi, sealhulgas ettekanne Kirde-Taimaa
spirituaalse siimboolikaga téitoveeringuid tegevast mungast ja tema klientidest, uurimus
uhest Jaapani geitaustaga vaimumeediumist ning késitlus moodustest, kuidas Liéne-
Aafrika nelipiihilased ravivad seestunud inimesi ning vahendavad seda digitaalsete
platvormide kaudu. Ponev oli ndha, et hoolimata erinevatest kultuurikontekstidest oli
ettekannetes tdheldatav teatav ithisosa, mis andis alust elavaks diskussiooniks.

Andrus Tins esines samuti pohikonverentsil, radkides paneelis “Digital Culture: Con-
tinuities of the Physical and Virtual Worlds“ teemal “Digital space as a coping resource:
insecurities and hopes on the Estonian online forums regarding the Green New Deal”.

Kuigi digitaalsetele teemadele olid pithendatud mitmed paneelid ka péhikonverentsil
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Delhis, tootas ponevam tulla spetsiaalselt digitaalsusega seotud teemadele pithenda-
tud jarelkonverents Hyderabadis. [UAES-WAU maailmakonverentside raames oli see
esimene kord, kui digitaalsele kultuuriuurimisele oli pithendatud eraldi mitmep&evane
jarelkonverents. Paljuski keskenduti jarelkonverentsil digitaalsete vahendite kasuta-
misele museaalide ja antropoloogiliste materjalide sailitamisel ja populariseerimisel,
samuti nendega seotud oppetods. Kuid esindatud olid ka otsesemalt virtuaalselt aval-
duvaid néhtusi puudutava antropoloogilise ja folkloristliku materjali uurimisega seotud
ettekanded. Osalt jai siiski mulje, et digitaalsus on saanud juba nii kultuuriomaseks,
et seda ei panda vorreldes mitte-digitaalse kultuuriga vordvairselt tidhele, ent ometi
vajab see valdkond arvestades tédnapéeva igapédevaelu digitaalsuse mééra tosisemat
tahelepanu. Ehk teisisonu: spetsiaalsel jarelkonverentsil oli kultuuride ja ithiskonda-
de antropoloogiline uurimine digisfadri kaudu pigem vihe esindatud. Téen&oliselt on
selle iiks pohjuseid asjaolu, et enamasti olid jarelkonverentsi paneelide eestvedajad ja
ettekannete pidajad indialased ja nende uurimistraditsioonid on klassikalisemat laadi.
Samuti on Indias séilinud rohkelt hdimukultuure, mille puhul ollakse n-6 paéstekogu-
mise faasis ehk siis piiitakse talletada pigem nende digitaalse-eelset kultuurietappi,
kuna mobiiltelefonid ja internet on kiirelt joudmas ka nendesse piirkondadesse.

Leidus ka klassikalistel vilitoodel pohinevaid uurimusi/ettekandeid, mis kasitlesid
ilminguid seoses elutegevuse litkumisega digitaalsetesse sfafridesse. Niiteks oli iiks
ettekanne pithendatud iithe Himaalaja jalamil elava hoimu traditsioonilise elulaadi
kirjeldamisele iithiskonnas toimuvate suurte digitaalsete muutuste valguses. Selle tra-
ditsiooniliselt kaubandusega tegeleva hdimu litkmed reisivad sesoonselt oma toodetud
kauba miitimiseks rohkem kui 2000 km kaugusele. Kui muidu on tédnapéeval oluline osa
kaubandusest liikunud veebiplatvormidele, siis selle hoimu esindajad viitsid uurijatele,
et neil on kaubamiitimine otsekontaktide kaudu geenides ja katsed veebi teel majan-
dustegevust arendada pole 6nnestunud.

India elu-olu iildiselt oli varasemast uuendusmeelsema ja progressiivsema ohusti-
kuga. Kuna India voorustab 2023. aastal G20 tippkohtumist, oli selleks valmistudes
tehtud paljudes kohtades ulatuslikke korrastusi, loodud uut haljastust, tinavavalgus-
tust ja kaunistusi. Veel digitaalsest kultuurist: natuke ootamatu elamuse saime super-
marketis, kus kassas kiisiti esimese asjana mobiilinumbrit, sest kauplus tunnistas
peamise maksevahendina mobiilipchist digimakset. Sularahas maksta oli véimalik, aga
tagastusraha kassades ei olnud ja seetottu sai maksta ainult immargusi summasid.
Digiteemadele pithendatud konverentsi toimumispaik Hyderabad on moodne linn, kus
koikjal on ndha korghoonetega uuselamurajoone, vorreldes Delhiga on linnapilt palju

laanelikum. Selle piirkonna kiilastamine lisaks Delhile oli kultuuriliselt rikastav.

Reet Hiiem#e, Andrus Tins
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Kroonika

Akadeemilises Rahvaluule Seltsis

28. septembril toimus Eesti Kirjandusmuuseumi saalis Akadeemilise Rahvaluule Seltsi
liitkumisaastale pithendatud kdnekoosolek, ettekannetega astusid iiles rahvatantsu-
uurijad Sille Kapper-Tiisler (“Parimustants lavale — miks ja kuidas?”) ja Getter Lauk

(“Soostereotiiiibid eesti rahvatantsus”).

18. oktoobril toimus Eesti Kirjandusmuuseumi saalis 18. Akadeemilise Rahvaluule
Seltsi valitoode konverents “Vilitéod kui polvkondade dialoog”. Esinesid Piret
Voolaid (“Kanada eestlaste kooliparimus — pdolvkondade dialoog (Eestiga)”, Svetlana
Karm (“Soome-ugri uurimisreisid kolleegide jalgedes”, Lodewyk Barkhuizen (“Habit,
Memory, and Difference: Intra-Inter-Generational Dialogue beyond Human Agency”),
Maarja Kaaristo (“Navigating the Generational Dynamics: Reflections on Fieldwork
with Canal Boaters in North West England”), Mari-Ann Remmel (““Isand Aeg 16hub
koik halli mineviku siinged kantsid...” Aja vaim Jaan Remmeli (1934-2007) noorpdlve
jaadvustustes”), Andreas Kalkun (“Intiimsed vestlused eakate naistega. Iga, sugu ja
muud asjaolud”), Anu Korb (“Valitookohtumised ldbi aastakiimnete”). Vestlusringi
juhatas Pihla Maria Siim, osalesid Tiiu Jaago, Risto Jarv, Janika Oras ja Elo-Hanna
Seljamaa. Valdo Valper esitles Maa-ameti kohaparimuse kaardirakenduse kiimnendat
ala — Koeru kihelkonda.

Katre Kikas

Eesti Rahvaluule Arhiivis

1. juulil viis Janika Oras koos Urmas Kallaga Metsalaulupeo eel Karjasoo Metsaoue

talus Viljandimaal 14bi dpitoa regilaulude tolkimisest ja tadhendustest.
4. juulil intervjueeris Janika Oras Karksi-Nuia Kultuurikeskuses kauaaegseid kohalikke
rahvatantsijaid eesotsas Lille Arrastega 1960. aasta rahvakunstichtu ning kohaliku

noukogude-aegse kultuuritegevuse, eriti tantsuharrastuse teemal.

6. juulil koneles Jiiri Metssalu Palupshja loodusmajas Eestimaa Looduse Fondi suve-

koolis Ooiilikooli loengus eesti heinamaapérimusest.

177



UUDISED

14. ja 15. juulil toimunud 2023. aasta rahvamuusikafestivali Mooste Elohelii voistlus-
kontserdi tootluste aluseks oli valitud uuema rahvalaulu “Ma saisi korgo mée paal”
viisivariandid Vana-Vorumaalt. Voistluskontserdi ziirii t66d juhtis Taive Sarg. Eesti
Rahvaluule Arhiivi eriauhinna palvis koosseis Permanent Blue, kelle solist Liisa Paju-
saar oli valinud esitamiseks vanavanaemalt 6pitud laulu ning jutustas kuulajatele
sellest ka milestusi. Helen Kommus ja Taive Sarg salvestasid festivali 6pitubasid ja
kontserte, salvestatud stindmustest iiks tdhelepanuvairsemaid oli ERA kogude pdhjal
loodud pooleteist-tunnine Pélva kihelkonna parimuslaulude kava, laule esitasid ka

Janika Oras ja Valdo Valper ning emeriit Aado Lintrop.

20. juulil pidas Helen Kommus Hiiu Folgi parimuspédeval Soru muuseumis ettekande

“Vesihiidlasest torupillikuningaks. Hiiumaa kuulsaima rahvapillimehe Torupilli Jussi lugu”.

21. juulil konelesid Mari-Ann Remmel ja Valdo Valper Vorumaal Pdhni kiilastus-
keskuses festivali “Aigu om!” eeliiritusel Maa-ameti geoportaali joudnud Rouge koha-

parimusest.

21. juulil filmis Janika Oras Kolga-Jaanis Vissuvere kiilas ja Kolga-Jaanis kohalikku
folgiklubi ja kaiku lauliku Marie Sepa kodukohta.

22, juulil koneles Jiiri Metssalu Keila puisniidul Eestimaa Looduse Fondi talgupéeval

eesti heinamaapérimusest.

25.~-27. juulini toimunud Lummo Kati leelolaagris Setomaal Nedsaja kiilas opetasid
Janika Oras ja Andreas Kalkun, Janika Oras osales seto laulikute salvestamisel ja

filmimisel.

25.-28. juulini osalesid Mari Sarv, Olha Petrovych ja Inna Lisniak Riias Léti Rahvus-
raamatukogus peetud 5. Balti digitaalhumanitaaria suvekoolis (“Discourse Analysis

and Digital Literary Studies”).

27.-30. juulini salvestasid Helen Kémmus ja Taive Sirg XXX Viljandi pArimusmuusika
festivalil rahvamuusika opitubasid, kontserte ja peomelu. 30. juulil viis Janika Oras
labi opitoa “Eesti laulukeele murded”.

8. augustil tutvustasid Taive Séarg ja Ave Gor§i¢ Euroopa kultuuripealinn Tartu 2024
tegevusi Uhendkuningriikide kultuuriaasta Leeds 2023 esindajatele.

13. augustil viis Kérri Toomeos-Orglaan 14bi vilitéod Keeri kiilas, et jaadvustada
Hans Wiihneri pédeva tidhistamist ja intervjueeris 25. augustil Hans Wiihneri pdeva
pohikorraldajat Mart Jaansonit.
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16.-18. augustini filmis Janika Oras koos Janno Simmiga ja Hanna Samosoniga voro-
seto pulmi Vorus ja Liillemael.

19. augustil radkis Janika Oras Kihnu rahvamajas toimunud Regilaulutiel Kihnu

vanemate laulude ja loitsude viisidest.

20. augustil esines Inna Lisniak Eesti taasiseseisvumispédevale pithendatud kontsert-
loengust Norras Kristiansandis. Loenguosas tutvustas ajaloolane Hege Boman
Grundekjon Eesti ja Ukraina iseseisvuse saavutamise lugu ning Inna Lisniak koneles

Ukraina banduurast.

22. ja 23. augustil tegi Ave Gorsi¢ vilitoid Ladne- ja Ida-Virumaal, intervjueerides
kunagiste kaastooliste Mary Kaasiku ja Gustav Kallasto jareltulijaid. Arhiivimaterjalide
hulka lisandus vilitoode tulemusel tile kuue tunni helisalvestisi ning kogum Gustav
Kallasto fotosid.

31. augustil pidas arhiiv Ulenurme Péllumajandusmuuseumis Facebooki rahvakalendri

veebipesa tahtpidevakirjelduste ja -joonistuste aruteluseminari.

Augustist novembrini tegi Jiiri Metssalu Parnumaal, Saaremaal, Raplamaal, Viljandi-
maal ja Valgamaal koostéos Parandkoosluste Kaitse Uhinguga vilitsid Eesti puisniitude

kultuuripdrandi uurimiseks.

7. ja 8. septembril Piarnus Estonia Resort Spa konverentsikeskuses toimunud méalu-
asutuste suveseminarist votsid ERAst osa Risto Jarv, Mari Sarv ja Kadri Vider. Risto
Jarv osales koos Riina Reinveltiga (ERM) arutelus “Kuidas kriisi ajal méluasutusena

ellu jaada?”, arutelu juhtis Kadri Valner (Jd4aja keskus).

11. septembril esines Ave Gors$i¢ kirjandusmuuseumi esmaspievaseminaril ettekan-

dega “Virumaa kogujad ja kontekstiringid”, kajastades hiljutisi valitéid Ida-Virumaal.

13. septembril osales Andreas Kalkun Tartu Genialistide Klubis Progressiivse Liiku-

mise paneeldiskussioonis “Meil kvaarib. Kvaarolemisest Eestis”.

11.-15. septembrini osales Inna Lisniak Turgis Istanbulis 54. IASA konverentsil ja
4. ICTMD foorumil audiovisuaalse kultuuriparandi sailitamise teemadel (“Collaborating
to preserve and safeguard audiovisual and related heritage”) ning pidas ettekande
etnomusikoloog Olena Tyurykova folkloorikogust (“Folklore archive of Ukrainian
ethnomusicologist Olena Tyurykova: history of formation, classification, research,
practical use (1992-2014)”).
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15. septembril organiseeris Lona Pill koos Riin Magnusega (TU) seminarisarja “Ule-
aedne elurikkus iile joe” raames tajujalutuskiigu Kvissentali linnaosas, jalutuskaiku

juhtis lisaks neile etnoloog Hildegard Reimann.

16. septembril Kadrina rahvamajas toimunud parimuskonverentsil “Saun 14bi aegade”

tutvustas Risto Jarv rahvaluulearhiivi selle-aastast kogumisvoistlust “Minu saunalugu”.

18. septembril pidas Astrid Tuisk Eda Kalmre 65. siinnipdevale pithendatud kon-
verentsil “Keelest meeleni 10: Télgendus, téde ja tunded. Muistendid ja kuulujutud
kultuuris” ettekande: ““Sootuks helgem maailm”. Vilismaised filmid 1950. aastatel

kasvanute lapsepdlvemalestustes”.

25. septembril esitleti Eesti Kirjandusmuuseumi saalis veebiantoloogiat “Eesti loodus-
parimus” (koostanud Mathilda Matjus, Taive Sarg, Maarja Villandi-Reiljan), mis on osa
Euroopa kultuuripealinn Tartu 2024 rahvusvahelisest kunstiprojektist “Metsavaimud
masinas” (eestvedajad Taive Sarg, Henri Hiitt, Ave Gorsi¢, Evelyn Raudsepp). Kuulati
arhiivist inspireeritud Kiwa muusikat, muinasjutte vestis Mathilda Matjus, konelesid

Piret Voolaid, Taive Sarg, Ave Gorsi¢, Evelyn Raudsepp ja Risto Jarv.

28. septembril toimunud ARSi koosolekul pidas Getter Lauk ettekande “Soostereo-

tiiibid lavarahvatantsus”.

28. septembril Vinnatsja Pedagoogilises Ulikoolis toimunud folkloorifestivalil pidas Mari
Sarv veebiettekande digifolkloristika valjavaadetest (“Outlooks of Digital Folkloristics”).

27. ja 28. septembril osales Janika Oras Eesti Folkloorinoukogu juhatuse koolitusel

“Vorgustikupohine huvikaitset66 vabaiihenduste kontekstis” Parnus.
1. oktoobril pidas Olga Ivaskevits kultuuriparandi siilitamise alasel seminaril
“Sahvrist serverisse: digitaalne kultuuriparand tehisintellekti ajastul” ettekande “Eesti

Kirjandusmuusemi infosiisteemide ja andmekogude strateegiline analiiiis: volud ja valud.”

1. oktoobril viis Andreas Kalkun koos Taavi Kopliga 14bi Toomemsée ekskursiooni

“Tartu LGBT+ ajalootuur” filmifestivali Festheart raames.

5. oktoobril ja 1. novembril kiis Astrid Tuisu eestvottel koos rahvaluule- ja eluloo-
kirjutajate ring, kirjutamisteemadeks moodunud koroonaaeg ja stinnipaevad.
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10. oktoobril osales Risto Jirv koos Madis Arukase ja Ulo Valguga (TU) Tartu Kirjandu-
se maja kultuuriklubi Salong kirjanduslikul teisipdeval Vladimir Proppi teose “Imemui-

nasjutu morfoloogia” esitluse puhul korraldatud vestlusringis, vestlust juhtis Siim Lill.

10. oktoobril viis Janika Oras koos Karoliina Kreintaaliga 14bi koolituse “Laps ja
folkloor” TLU Haridusinnovatsiooni Keskuse seminaril “Eestikeelne 6petaja vene dppe-

keelega koolieelse lasteasutuse rithmas IV” Rakveres.

10.-12. oktoobrini osales Lona Pill Ungaris Kesk-Euroopa Ulikoolis toimunud
COEVOLVERS projekti seminaris. Koos Tartu Ulikooli semiootika osakonna oko-
semiootikutega viidi 14bi to6tuba jutuvestmisest ja kohalike lugude kasutamisest kesk-

konnakommunikatsioonis, koos tehti ka tulevikuplaane ja 6piti iiksteiselt eri meetodite osas.

11. oktoobril konelesid Mathilda Matjus ja Natali Ponetajev Klassikaraadio saates
“Delta” rahvaluule kogumisest, ERA kogumisvoistlustest ning tanapéeva folkloorist,

kiisitles Aurora Ruus.

11. oktoobril toimus Paistu rahvamajas koostsés MTU Jutumaja ja Mulgi Kultuuri
Instituudiga Eesti Rahvaluule Arhiivi muinasjutuseminar “Parandades ilma ja inimesi”.
Esinesid Mall Hiiemée (“Ilmastikundhtused rahvajututegelasena”), Karri Toomeos-Org-
laan (“Sitikad ja satikad ja lutikad ja t#id... Putukatest muinasjuttudes”), Mathilda
Matjus (“Kohtumised metsloomadega. Eesti Rahvaluule Arhiivi kogumisvoéistlusest”),
Astrid Tuisk (“Méng 16ppeb siis, kui isu tasa. Mulgimaa méangudest”), Mairi Kaasik
(“Jooksujalu 1abi eesti muinasjuttude”) Risto Jarv (“Vaeselatse sannakiitmine — ehk
mdénda “lastemuinasjuttudest”), ja Piret Pasr “(Uhe jutuplaadi saamisloost”). Esitleti
Mulgimaa muinasjutte KiViKese kogukonnaportaalis, Mulgi aabitsa veebiversiooni ning

Piret P#éri jutuplaati “Ilmaparandamise lood”.

10. oktoobril esines Kadri Vider Rahvusraamatukogu VIII oskuskeelepdeval tohus
erialakeel raamatukogus ettekandega “Tehistaip ja terminitdpsus — on neil iilepea mingit
kokkupuudet?”.

18. oktoobril Akadeemilise Rahvaluule Seltsi 18. siigiskonverentsil “Vilit66d kui polv-
kondade dialoog” esinesid ERAst Andreas Kalkun (“Intiimsed vestlused eakate naistega.
Iga, sugu ja muud asjaolud”), Anu Korb (“Vilitookohtumised 14bi aastakiimnete”) ning
Mari-Ann Remmel (““Isand Aeg 16hub koik halli mineviku siinged kantsid...” Aja vaim
Jaan Remmeli (1934-2007) noorpolve jaddvustustes”). Konverentsi vestlusringis osalesid
Risto Jirv ja Janika Oras koos Tiiu Jaago ja Elo-Hanna Seljamaaga (TU), juhatas Pihla
Maria Siim (TU) Valdo Valper tutvustas Maa-ameti kohaparimuse kaardirakendusse

joudnud kiimnenda ala — Koeru kihelkonnna parimust.
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19. oktoobril esitleti Raplamaal Hageri rahvamajas Reeli Reinausi koostatud kogumikku
“Keerdus kadakas ja kadunud haned. Hageri kohaparimus” (sarja ERA toimetused
36. viljaanne). Raamatu kujundas Angelika Schneider, toimetas Helen Kistik, arhiivitoo
tegi Valdo Valper. Konelesid Reeli Reinaus ja Risto Jérv, tdnati raamatu valmimisele

kaasaaidanuid, tekste raamatust lugesid Tiina Keps ja Mihkel Juhkam.

19. oktoobril osales Olha Petrovych V Ukraina filoloogia-allasel teaduslik-praktilisel
konverentsil (“Philological horizons: scientific, linguistic, didactic, philosophical, social,
national-patriotic vectors”) Vinnytsja Pedagoogilises Ulikoolis Ukrainas ettekandega
Podillia piirkonna ballaadide riimianaliitisist (“‘Rhyme Analysis of Podillia Folk Ballads:
A Corpus-Based Study”).

19. ja 20. oktoobril toimus Narva-Joesuus lasteaiadpetajate seminar “Uhte 1dhvad
meie héiled, meie haidled, meie meeled. Koosoppimisest iithise kultuuripiarandini”.
Mathilda Matjus viis koos Aneta Ponetajeviga 14bi tootoa parimuslikest méngudest
ja tantsudest ning Astrid Tuisk lapsepolvelugudest. Astrid Tuisk kuulus ka trituse

korraldustoimkonda.

20. oktoobril pidas Mari-Ann Remmel ettekande “Pelgupaigad eesti kohapéarimuses”
Eesti Ajaloo- ja Uhiskonnadpetajate Seltsi, Ene Mihkelsoni Seltsi ja Eesti Kirjandus-

muuseumi siigiskonverentsil “Olnu on ikka veel tdna” Eesti Kirjandusmuuseumis.

23. oktoobril pidas Risto Jarv Tallinnas Eesti Lastekirjanduse Keskuses keskuse ning
Underi ja Tuglase Kirjanduskeskuse seminaril “Lapse kirjanduses 11. Raamatukogu

toob kokku” ettekande “Muudab maailma. Laps muinasjutusubjektina”.

25. oktoobril avaldati Eesti Rahvaluule Arhiivi 5000. ERAtera. Sel paeval korral-
das rahvaluulearhiiv kobaresitluse. Kirjandusmuuseumi saalis esitleti Reeli Reinausi
koostatud véljaannet “Keerdus kadakas ja kadunud haned. Hageri kohaparimus”. ERA
kaigukoridoris avati niitus “Liblikad vitriinis” (koostanud arhiivi kaastésline Ulle Paap),
trepigaleriis avati fotonaitus “Ristitantsu tantsigem, oma tantsu hoidagem” (koosta-
nud Getter Lauk, kujundanud Gabriel Mileiko), uurijasaalis tutvustati meenetriikist
“Tegemisest saab terakest. 50 ERAtera” (kokku pannud Risto Jarv, kujundanud Siret
Roots). Paev loppes iihise tantsu ja pillimédnguga kirjandusmuuseumi saalis.

25. oktoobril riadkis Risto Jarv Vikerraadio saates “Huvitaja” arhiivi tegemistest ja
valjaannetest, kiisitles Krista Taim.
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25. oktoobril tutvustas Janika Oras Klassikaraadio “Delta” saates Kultuuriministeeriumi
rahastatud loovuurimuse projekti “Seto mitmehédilse laulu Gpetamine alternatiivse

noodikirja abil”, kiisitles Aurora Ruus.

26. oktoobril korraldasid Taive Sarg ja Ave Gorsic¢ filmitegija ja kunstniku Angelika
Herta videoinstallatsiooni “Kutse” esitluse ja arutelu Eesti Kirjandusmuuseumi saalis.
Koostoos Eesti Rahvaluule Arhiiviga valminud installatsioon iihendab Saksamaa
filmimaterjali ning Eesti folkloori inimese ja looma suhetest. Teost n#idati alates
24. oktoobrist kahe nddala jooksul Tallinnas Vabaduse viljakul Kunstihoone aknal.

Video tegi Angelika Herta, kaameratoo Filip Jacobson.

26. oktoobril osales Janika Oras seto laulude 6petamisel Obinitsas toimunud Leelo-

koolis.

27. oktoobril pidas Mari Sarv Vorus Voru Instituudi konverentsil “Pélised ja randajad,
olijad ja tulijad, suhted ja mojud” koos Kati Kallioga plenaarettekande “Sisuelementide

randemustrid lddnemeresoome regilaulude korpuses”.

27. oktoobril esines Kadri Vider Parnu Keskraamatukogus Parnumaa raamatukogu-
hoidjatele ettekandega “Tehistaip ja tegelikkus”.

29. oktoobril pidas Laura Maemets Vorumaal Sulbi magasiaidas Valdo Valperi
50. juubeli puhusel seminar-kontserdil ettekande Rouge kihelkonna piihapaikade

valitoodest ning Mari-Ann Remmel raékis Valdo Valperi rollist kohaparimuse kogujana.

31. oktoobrist alates on Mathilda Matjus jt TU tudengid salvestanud Tartu Jahindus-
klubis jahijutte kogumisvaistluse “Kohtumised metsloomadega” raames. TU tudengeid

on juhendanud Kristel Kivari (TU) ja Janno Simm.

31. oktoobril pidas Olha Petrovych ukrainakeelse loengu kultuurikontaktidest
(“I chuzhomu nauchajtes, j svogo ne czurajtes or Language matters”) Integratsiooni

Fondi rahastatud projekti “Keeled ithendavad” raames.

1. novembril kuulutas héimurahvaste programm véilja 2023. aasta soome-ugri
kirjandusauhinna laureaadid, ERA emeriit Aado Lintrop pilvis kirjandusauhinna

omariikluseta soome-ugri rahvaste kirjanduse edendamise ja tutvustamise eest Eestis.
3. novembril toimus Eesti Rahva Muuseumis viies humanitaarainete 6pilaskonverents

HUNTS 2023. Konverentsi korraldasid Ave Gorsié, Virve Tuubel (ERM) ja Kristiina
Punga (HTG).
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5. novembril organiseeris Lona Pall koos Riin Magnusega (TU) ja Robert Vaarikuga
(Tartu Linnamuuseum) seminarisarja “Uleaedne elurikkus iile joe” raames jalutuskéigu
Tartus Raadi surnuaias, konelejateks olid kutsutud miikoloog Indrek sell ja kultuu-
riloolane Indrek Mustimets. Koos vaadeldi erinevaid tidhenduskihte ning looduse ja

kultuuri péimumist kalmistul.

5. novembril viis Janika Oras l4bi seto leelo mitmeh#élsuse 6pitoa Lummo Kati leelo-

koorile ja kogus tagasisidet seoses loovuurimusprojektiga veebi vahendusel.

7.novembril pidas Olha Petrovych loengusarjas “Keeled ithendavad” Eesti Kirjandus-

muuseumis loengu ukraina kirjandusest.

8. novembril tutvustas Kadri Vider Eesti Genealoogiaseltsile Eesti Kirjandusmuu-

seumi andmebaase.

9. novembril pidas Risto Jarv Portugalis Taviras toimunud 17. rahvusvahelisel vana-
sonakollokviumil ettekande vanasonade kasutamisest arhiivimaterjalide popularisee-
rimisel (“He Who Doesn’t Gather a Grain Will Not Gain a Bushell: The Role of Proverbs
in Popularising Archival Material On Social Media”).

9. novembril Tallinnas Eesti Keele Instituudis toimunud soome-ugri keelte ja murrete
sugissiimpoosionil radkis Helina Harend ema- ja isanimetustest regilauludes ning Antti
Kanner koos Mari Sarve, Kati Kallio ja Maciej Janickiga keelelisest varieerumisest

laanemeresoome regilauludes.

14. novembril pidas Inna Lisniak loengusarjas “Keeled ithendavad” Eesti Kirjandus-
muuseumis ukrainakeelse loengu slaavi ja balti rahvaste sarnastest laulutiitipidest ja

muusikainstrumentidest.

13.-14. novembril osales Janika Oras Singing Heritage Route t66rithma seminaril

Tartus Eesti Rahva Muuseumis.
13.-15. novembrini osalesid Mari Sarv, Liina Saarlo ja Olha Petrovych. la&dneme-
resoome regilaulu-uurimisprojekti FILTER seminar-talgud Juris Seli kiilas Loovilja

turismitalus.

17. novembril riskis Olha Petrovych eksperdina Eesti Kirjandusmuuseumis kirjandus-

kohvikus Tarass Sevtsenko luuletusest “Testament” (“Taras Shevchenko’s poem “Zapovit”).
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19. novembril toimus Jarvamaal Arukiila méisas kohaparimuse 6htu, esinesid Valdo
Valper (“Koeru needus”) ning Mari-Ann Remmel (“Arad veed ja salateed — Jarvamaa
kohapérimuse teekond arhiivi ja raamatusse”).Valdo Valper tutvustas Koeru kihelkonna

parimuspaiku Maa-ameti kohaparimuse kaardirakendusel.

22. novembril pidas Janika Oras loengu “Pildikesi eestlaste jouludest ja joulumuusikast

labi aegade” Parnu Keskraamatukogus.

24. novembril kiisid Astrid Tuisk, Getter Lauk ja Mathilda Matjus Tartu Katoliku
Hariduskeskuse lasteaias tutvustamas kadripéaeva traditsioone ja parimuslikke ménge.

27. novembril radkisid Janika Oras ja Liina Saarlo ERR Klassikaraadio saates “Delta”

regilaulukonverentsist ja regilaulust tdnapéaeval. Saatejuht oli Liina Vainumetsa.

29. novembril vestles Risto Jarv Annelinna raamatukogus kirjandusohtul kirjanik

Mehis Heinsaarega kirjandusest ja rahvaluulest ning tema raamatust “Kadunud héim”.

30. novembrist 1. detsembrini toimus Kirjandusmuuseumi saalis ERA ja Akadeemi-
lise Rahvaluule Seltsi korraldusel regilaulukonverents “Parimusliku laulu elujoust ja
tdhendustest”, mis oli pithendatud Janika Orase 60. siinnipdevale. Peeti 14 ettekannet,
ERAst esinesid Helina Harend (“Oe- ja vennanimetused eesti regilauludes”), Natali
Ponetajev (“Lohutud lootsapillid ja varastatud harmoonikud — 166tspill vallakohtute
protokollides”), Andreas Kalkun (“Rahva koduse elu hiéled: carmina obcsoenae”) ning
Taive Sarg (“Kéaokiri ja kartulikiri: regilauluhelide markimisest”). Vestlusringis regi-
laulust tdnapéeva tihislaulutraditsioonis osales ERAst Mari Sarv, juhtisid Taive Sarg ja
Janika Oras. Toimus ka rahvalaulude kontsert ja ndidati filmi regilauludest kaasaegses

Kihnu pulmas. Konverentsi peakorraldaja oli Liina Saarlo.

Risto Jarv, Mari Sarv

Eesti Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonnas

28. juunil pidas Piret Voolaid Virskas BaltHerNeti suvekoolis "Viliseesti kultuuri-
parand voorsil. XI. Minu eesti juured” ettekande "Kanada eestlaste kooliparimus —
polvkondade dialoog (Eestiga)”.

19. juulil pidas Piret Voolaid Sagadi méisa OOmuuseumis loengu “Kas minna Sirtsu

sohu v6i mitte minna? Millest konelevad s6imuviljendid ja vandesonad eesti rahvapé-

rimuses?”.
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10. augustil kiilastasid Eesti Kirjandusmuuseumi Dartmouthi kolledzi (USA) iiliopila-
sed. Krista Ojasaar tegi neile ekskursiooni muuseumis, Mare Kdiva ja Sergey Troitskiy

korraldasid seminari kultuurickoloogia kohta.
Reet Hiiemée kirjutas Eesti Naise augustinumbris alastusest.

11. augustil osales Reet Hiilem#e Paides arvamusfestivali vestlusringis “Metsast ihule ja

hingele”. Mare Koiva osales arutelus “Parimuse tsensuur multikultuurses tihiskonnas”.

18. augustil pidas Reet Hiiemée Vorumaal Hundiallikal korraldatud taimravi pdevadel

ettekande “Kaitsemaagia kui taimeravi osa”.

20. augustil andis Piret Voolaid Piret Kriivanile intervjuu Vikerraadio Keelesaates

lasteparimusest.

25. augustil osales Reet Hiiemie semiootika suvekoolis Tartu Summer School of
Semiotics “Coming soon” ettekandega “What is more relevant, a happy marriage or
the end of the world”.

1. septembrist tootab osakonnas postdoktorant Guillem Castanar, kes uurib vene

huumorit.

Septembris-oktoobris tegutses osakonnas praktikant Carolin Joonasson, keda

juhendas Natalia Ermakov.

1. septembril avati muuseumis Natalia Ermakovi korraldatud parimuskontserdiga
Eesti Kirjandusmuuseumi ja Eestimaa Rahvuste Uhenduse niitus “Parimusaastaring”
(koostaja Natalia Ermakov), kus saab ndha tilevaadet erinevate rahvakultuuritahtpée-
vade tdhistamistest. Naitus kajastab eestlaste, ersade, l4tlaste, maride, moksade, setode,
tSuvasside, udmurtide, ukrainlaste ja venelaste tahtpaevade tdhistamist 2015. aastal.
Fotode autorid on Sergei Ledenjov ja Toivo Treufeldt. Naitust toetasid Kultuuriminis-
teerium, Eesti Regionaal- ja Vihemuskeelte Liit ning Tallinna Kultuuri- ja Spordiamet.

Naitus oli vaadata 7. detsembrini.

4.-8. septembrini osalesid Mare Koiva, Andres Kuperjanov ja Tonno Jonuks Vilniuses
Euroopa Usundiuurimise Seltsi (EASR) 20. konverentsil “Religioonid ja tehnoloogia”.
Mare Kéiva ja Andres Kuperjanov pidasid internetis levivaid uuspaganluse ilminguid
vaagivas paneelis ettekande “How Similar are the Online Incantations to the Older
Tradition?”, vorreldes online-sonamaagiat ja loitse varasemate versioonidega. Tonno
Jonuksi késitlus “Religion on Display and in the Collections — Religion in the Estonian
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Museums” paigutus religioonide muuseumides eksponeerimise plokki. Tonno Jonuks
andis ilevaate, kuidas usundit on Eesti muuseumiviljapanekutes esitletud ning t6i

vilja, missugused on olnud usundimuseoloogia votmeelemendid.

8. septembril astusid iile-eestilise lugemistunni raames iiles osakonna esindajad Reet
Hiieméie (“Parimuslikud mérgid ja siimbolid”), Eda Kalmre (“Kriimani kriimud lood”)

ja Nikolay Kuznetsov (“Betti Alver komi keeles”).

8. septembril pidas Piret Voolaid Ljubljanas konverentsil “Paremiology, folkloristics
and digital humanities: New perspectives and methods” plenaarettekande “Over 25

years of digital folkloristics in Estonia: Exploring opportunities and challenges”.

13.-15. septembrini osales Andrus Tins Riias rahvusvahelisel noorte folkloristide
konverentsil (pchikorraldaja Lati folklooriarhiiv), mille keskseks teemaks olid valitood
21. sajandil. Ta pidas konverentsil tehnoloogiafolkloori teemalise ettekande “Stories and

Narrations about Artificial Intelligence: An Estonian Case Study”.

13.-15. septembrini osales Anastasiya Fiadotava Krosnos (Poola) konverentsil
“Cognitive Linguistics of the Year 2023”, kus pidas koos Wtadystaw Chlopickiga

ettekande “Po/ma prefix across the Bug River”.

16. septembril juhtis Reet Hiieméie Tartu 2024 kogukonnaprogrammi osana korralda-
tud uritust “Teelehestimfoonia ja vaimne tervis” ning ta astus seal iiles ka ettekandega

vaimsest tervisest eesti parimuses.

18. septembril korraldas osakond Eda Kalmre 65. siinnipdeva mérkiva konverentsi
“Tolgendus, tode ja tunded. Muistendid ja kuulujutud kultuuris”.

Esinesid Mari-Liis Madisson ja Andreas Ventsel (Tartu Ulikool, “Vandenduteooriad
ja kuulujutud”); Liisi Laineste (EKM) ja Anastasiya Fiadotava (EKM/ Jagielto Ulikool,
“Vastandlikud, kuid sarnased: Vene ja Valgevene valitsusevastane ja -meelne poliitiline
huumor”); Mare Koiva (EKM, “Kurat Noa laevas (ATU 825) varieerumisest ja toeot-
singutest”); Alexander Panchenko (Tartu Ulikool, “The Devil Baby Legend: between
‘Traditional’ and ‘Modern™); Astrid Tuisk (ERA, ““Sootuks helgem maailm”. Vilismaised
filmid 1950. aastatel kasvanute lapsepdlvemélestustes”).

19. septembril tutvustas Reet Hiiemie ajalehe Frankfurter Allgemeine kultuurilisa
ajakirjanikule Kirsten Panzerile Eesti kiigekultuuri.

21. septembril pidas Reet Hiiemie Tartu Ulikoolis aine “Kultuurikogemus etnoloogias

ja folkloristikas” raames loengu saunarituaalide uurimisest.
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21. septembril korraldas Nikolai Anisimov Eesti Kirjandusmuuseumi ja Udmurdi
uurimiskeskuste II rahvusvahelise veebinari "Traditsiooniline kultuur kaameralaétses”
ning modereeris lritust.

Arutleti visuaalse jaddvustamise ja traditsiooniliste rituaalide niitamise proble-
maatika tile udmurdi, eesti, seto ja neenetsi kultuuri kontekstis. Naidatud filmid: Mark
Soosaar (Parnu) “Kihnu naine” (1974) 48:33 min; Aado Lintrop (Eesti Kirjandus-muu-
seum) “Maarjapdev Petseris” (2018) 44:26 min; Eva Toulouze, Liivo Niglas (Pariis —
Tartu, INALCO — TU) “Jumala tegemine Pariisis” (2013) 24:00 min; Eva Toulouze,
Liivo Niglas (Pariis — Tartu, INALCO — TU) “Dien Bécs” (Kaama-taguste udmurtide
thispalvus) (2013) 46:00 min; Anastasia Sumilova (Izevsk, videokool “Tamga”; “PUS”
Udmurdi klipikujunduse labor), “Hbur kessu ryp” (Tudruku drasaatmise laul) 4:20
min; “Post-dukes — xkyno mymuran” (Post-dukes — kiilaliste vastuvotmine) 3:18 min;
“T'paauIIMOHHBINA KEHCKUA KOCTIOMHBIA KOMILJIEKC II€HTPAJIBHBIX yAMYPTOB | Afirmon
Kyapa” (Kesk-udmurtide traditsiooniline naiste kostiiiimikompleks | Aison Kuara) Ud-
murdi kostiitimi labor AiSon) 2:15 min; “Assecsam — [Tykpo ryp” (“Azvesjam — Stigisese
sanditamise laul”) 3:08 min. Videoklipid “TAMGA” udmurdi videokoolist (2021) ja “PUS”
Udmurdi klipikujunduse laborist (2022, 2023).

Oktoobrist to6tab osakonnas osalise koormusega semiootika iilipilane ja teaduskooli

liige Emma Lotta Lohmus.

29. septembril osales Mare Koiva Teamsi vahendusel Singapuris ISFNR Charms, Char-

mers, Charming konverentsil ettekandega “The Sensory Complexity of Magic Events”.

2. ja 3. oktoobril osales Anastasiya Fiadotava Katowices (Poola) konverentsil “3rd
Humor Research Project”, pidades Wtadystaw Chtopickiga iihisettekande “Humor cont-
roversies and scandals across cultures: Research methods and preliminary results”.

4.-6. oktoobrini korraldas osakond (peakorraldajad Mare Koiva ja Nikolai Anisimov)
TEAMSis rahvusvahelise veebikonverentsi “Elava traditsiooni liatetel” (sarjast “Keelest
meeleni 11”), millega méargiti udmurdi folkloristi Tatjana Vladdkina 70. siinnipdeva.
Mare Koiva astus konverentsil iiles ettekandega “Kuhu me ldheme, kui me heidame
magama?” (Billie Eilish), Nikolai Anisimov pidas Irina PtSelovodovaga iihisettekande
Kama-taguste udmurtide lauludest. Natalia Ermakov pidas ettekande “The Association
of the Peoples of Estonia: Experience in Preserving, supporting and integrating the
culture of small nations”.

Konverentsi modereeris Nikolai Anisimov. Ettekannetes késitleti udmurdi, mordva,
mari, karjala, setu ja vepsa traditsiooniliste kultuuride huvitavaid tahke.

Konverentsi raames avati kirjandusmuuseumi I korrusel néditus Tatiana Vladokina

toodest.
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6. oktoobril pidas Eda Kalmre ISFNRi usundiliste narratiivide toorithmas online loengu
“The Lilac Lady: The Etiology of a Collective Belief-Legend (A case study)”.

6. oktoobril pidas Reet Hiiemée TU Viljandi kolledZis aine “Parimuskultuur tdnapéeva
tuhiskonnas” raames 4-tunnise loengu rahvausundist ja kohaparimusest. Esivanemate

jalgimisiihiskond. Miitirileht.

9.-11. oktoobrini osales Mare Kéiva Miinchenis (Saksamaa) Euroopa Akadeemia aas-

takonverentsil “Building Bridges”.

11. oktoobril pidas Reet Hiiemée Elva Vaarikate iilikoolis loengu “Parimuslikud kaitse-

rituaalid Eestis muinasajast kuni 21. sajandini”.

12. oktoobril pidas Piret Voolaid Tartu Ulikooli vairikate iilikooli programmis loengu

“Elusiigise ja eakate kujutamine eesti folklooris”.

13. oktoobril esines Mare Kaiva Miincheni Ulikoolis eesti keele pieval ettekandega

eesti loitsudest.

12.-14. oktoobrini osalesid Mare Koéiva ja Andres Kuperjanov Kaunases Vytautas
Suure Ulikoolis konverentsil “Contemporary Studies of Family and Calendar Holidays:
Challenges and Perspectives”. Mare Koiva raidkis ettekandes “Continutation and
Innovations — on Formation of the Estonian Calendar System” muutustest eestlaste
kalendripiihade tsiiklis ja kombestikus. Andres Kuperjanov pidas ettekande “Small
Societies in a Global Network”.

14.-20. oktoobrini osalesid Reet Hiiem#e ja Andrus Tins Indias IUAES-WAU
19. antropoloogiakongressil “Marginalities, Uncertainties, and World Anthropologies:
Enlivening past and envisioning future”. Reet Hiiemé&e pidas konverentsil ettekande
“Embodied rituals for letting go: women’s ways of mourning a loss in Estonia”. Andrus
Tins astus iiles ettekandega “Digital space as a coping resource: insecurities and hopes

on the Estonian online forums regarding the Green New Deal”.

16.-19. oktoobrini viibis Mare Kéiva Ljubljanas (Sloveenia) konverentsil “Thinking
animals”. Ta pidas konverentsil Elena Boganevaga iihisettekande “Thinking Animals
in Belarusian and Estonian Folklore Legends”. Vaatluse all olid tekkimise ja saamise
lood ja hingestatuse teema.

18. oktoobril pidas Piret Voolaid Akadeemilise Rahvaluule Seltsi vilitookonverentsil
“Polvkondade dialoog” ettekande “Kanada eestlaste koolipiarimus — pélvkondade dialoog
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(Eestiga)”. Eda Kalmre ettekanne kandis pealkirja “’Jutustan nagu arvan...” Tode ja
valikud eluloojutustustes”.

18. oktoobril pidas Natalia Ermakov héimupéeva raames Tallinna Oismée Giimnaasiu-
mi 9.-12. klasside opilastele loengu ersa keelest ja kultuurist 9.-12 klasside opilastele.

19.-21. oktoobrini toimus Narva kolledZis rahvusvaheline konverents “Koha kul-
tuuriline maine ja mentaalne kaart: Narva”, mille kdigus uuriti Narva kultuuri- ja
mentaalkaarte nii klassikaliste teoreetiliste ettekannete kui ka praktiliste uurimiste
kaudu. Konverents oli jalgitav ka veebis. Konverentsi peakorraldaja oli Sergey Troitskiy,
ettekannetega esindasid osakonda Liisi Laineste (“Poland at the boarders of perception:
Estonian imaginations of the familiaar and the foreign”), Sergey Troitskiy (“Hemoscronusa
wiun...”), Mare Koéiva (“The canon and what was left outside the canon” ning Nikolai
Anisimov (koos Eva Toulouze’iga ettekanne udmurdi pithapaikade mentaalsest kaardist).
Mare Koiva tutvustas ajakirja Méetagused 83. numbrit looduslikest pithapaikadest,
esitles raamatut "Monumenta Estoniae antiquae. Eesti muistendid. Miitoloogilised olen-
did. Vetehaldjad I: vaaraorahvas, merekari, veehobused, kalaisa, kotermann” (Tartu:
EKM Teaduskirjastus, 2023)

Konverentsi toetas Eesti Kultuurkapital, korraldasid Eesti Kirjandusmuuseum ja
Tartu Ulikooli Narva Kolledz.

20. ja 21. oktoobril esines Nikolai Anisimov hoimupéevade peakontsertidel Tartus ja
Tallinnas etno-trio AR-GOD projektiga.

21. oktoobril kuulutati Eesti Rahva Muuseumis vilja rahvusteaduste auhinna lau-
reaat 2023: udmurdi keele ja kultuuri uurija kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna
teadur Nikolai Anisimov ja Eva Toulouze pélvisid auhinna tdnapdeva udmurdi kul-
tuuri kasitleva kaksikteose “CoBpemennas yamyprckas kysabprypa I, [1”7 (“Nutdisaegne
udmurdi kultuur I, IT”, 2020-21) koostamise ja toimetamise eest. Preemia andis iile
Eesti Vabariigi president Alar Karis. Auhind on tunnustuseks uurali rahvaste rahvus-
teaduste (kirjandusteadus, keeleteadus, ajalugu, arheoloogia, etnoloogia, folkloristika)

alase eduka teadustoo eest neljal viimasel aastal (2019-2023).

26. ja 27. oktoobril osales Reet Hiiemie Hyderabadis konverentsi “Marginalities,
Uncertainties, and World Anthropologies: Enlivening Past and Envisioning Future”
jarelkonverentsil “Anthropology and Digital Cultures” Hyderabadis ettekandega

“Embodied rituals for letting go: women’s ways of mourning a loss in Estonia”.

30. oktoobrist 2. detsembrini osales Mare Koiva MS Teamsi kaudu 11. rahvus-

vahelisel interdistsiplinaarsel teaduslik-praktilisel meditsiiniantropoloogia stimpoosionil
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“Inimene ja ithiskond: tervishoid ja tervisekaitse meditsiiniantropoloogias” ettekandega
“Kuhu me laheme kui me heidame magama 2: Uni kui tervendaja”.

1. novembril avati muuseumis nditus vabamiiiirlastest Eestis kahe maailmasgja vahel,

muuseumi poolt organiseeris nédituse korraldamist Mare Koiva.

1. novembril pidasid Reet Hiiemée ja Mare Koiva Tsirguliina raamatukogu 100. tegevus-
aastapédeva uritusel ettekande naiste rituaalidest Eestis, tutvustades iihtlasi raamatut

“Maarjahein ja imevesi. Parimuslikud naiste rituaalid Eestis”.

2. novembril pidas Piret Voolaid Tartu Ulikooli ainekursusel “Folkloristika alused”

kiilalisloengu “Rahvaluule lithivormid: Aines ja uurimine”.

2.-4. novembrini osales Mare Kéiva MS Teamsi vahendusel Isasis (Rumeenia)
korraldatud 6. antrozooloogia siimpoosionil “Multispecies Communities and Narratives”
(“Mitmeliigilised kogukonnad ja narratiivid”) ettekandega “Humans and non-humans

in contemporary society”, esitleti ka Reimo Rebase jt koost66s valminud posterit.

3. novembril osales Reet Hiiemie Eesti Rahva Muuseumis humanitaarteaduste
opilaskonverentsi HUNTS hirmude teemalises vestlusringis ettekandega niitidisaja

hirmutrendidest.

4. novembril pidas Eda Kalmre Mellistes Kastre valla kogukonnafoorumil ettekande

“Kohalikud lood ja inimesed — parimus périjatele”.

5.-18. novembrini viibis Mare Koéiva Ljubljanas (Sloveenia) Etnoloogia Instituudis

teadusvahetuses.

10. novembril pidas Piret Voolaid ettekande “Wolf and Sheep as Binary Opposites in
Estonian Proverbs” Louna-Portugali viikelinnas Taviras 17. rahvusvahelisel vanasonade

alasel kollokviumil (17th Interdisciplinary Colloquium on Proverbs (ICP22)).
11. novembril juhtis Reet Hiiemée Tartu 2024 kogukonnaprogrammi osana korraldatud
uritust “Pélvkondade volu”, ta esines seal ka ettekandega “Pereparimus ja polvkondade

side eesti parimuses”.

13. novembril osales Natalia Ermakov kohvikus SUKK eksperdina (ersa luuletaja

Jakov Kuldurkajvi poeem “Ermez”).
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13. novembril esines Mare Koiva Raadio 2 taskuhiélingusaates “Piltlikult 6eldes”,
riadkides maskeerimistest Eestis.

14. novembril pidas Mare Koiva ERC grandi raames Ljubljana iilikoolis loengu “Com-

munication with Dead. Dreamworlds”.

14. novembril kohtus Mare Ksiva Ljubljana Ulikooli arhiivi juhi Andras Madjaraga
ja ajakirjade teadusajakirjade toimetajatega.

21. novembril korraldas osakond uurimisprojekti EKM 8-2/22/4 toel kirjandus-
muuseumis Eesti ja Ungari folkloristide koostéokonverentsi “Global and Local Elements
in Contemporary Folklore in Hungary and Estonia”. Osakonda esindasid ettekandega
Liisi Laineste (““New funny dance challenge!”: Humour in TikTok dance fads”), Eda
Kalmre (“An insight into the tradition of male military legends”), Mare Koiva (““When
We All Fall Asleep, Where Do We Go?” 3. The case of schoolchildren”), Reet Hiiemée
(“Ecocultural bonds with the non-human: From soul animals to the fly mushroom”).
Parast konverentsi esitleti kahte varsket tolkeviljaannet — Sandor Pet6fi poeemi
“Sangar Janos” ning luulekogumikku “Nagu lind, kes paigast teise totleb”. Raamatud
on Eesti Kirjandusmuuseumi, Lizsti Instituudi ning Ungari saatkonna koost66 tulemus.

Ungari kirjandusest radkisid Piret Norvik, Szilard Tibor Té6th ja Siiri Erm-Nairismégi.

22. novembril pidas Nikolay Kuznetsov maailmanidala raames Tallinna 32. Keskkoolis
loengu “Sugulaskeeled ja keelesugulased”.

27. novembril tihistati osakonna konverentsisarja “Keelest meeleni” raames (Eesti
Kirjandusmuuseumi folkloristika osakonna ja Emakeele Seltsi eestvottel Asta Oimu
80. siinnipdeva ettekandepievaga “Eesti keele teetdhised”. Muuseumi poolt osalesid
korraldajatena Mare Kalda ja Mare Koiva.

Osakonda esindasid ettekandega Natalia Ermakov (“Mee ja vaha kasutamine ersa
kultuuris”), Nikolay Kuznetsov (“Kuidas komi keeles hellitatakse?”). Esines ka Ene
Vainik (Eesti Keele Instituut): “Kuidas me motleme keelest?”.

Esitleti Asta Oimu koostatud raamatut “Eesti keele teetidhised” (Tallinn: EKSA,
2023, 272 1k, toimetaja Jiiri Valge).

29. ja 30. novembril osales Anastasiya Fiadotava Ghentis (Belgia) konverentsil “Humor
and Conflict in the Digital Age Conference”, kus pidas koos Wtadystaw Chlopickiga

ettekande “The Belarus-Poland migrant crisis: A view from both sides of the wall”.

Detsembri alguses ilmus IZevskis kollektiivne monograafia “ITuesia u Mé B HAPOIHOM

KyJIBType: KoJutekTuBHass moHorpadgusa” (“Mesilane ja mesi rahvakultuuris: kollektiivne
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monograafia”, autorite hulgas on osakonnast Mare Koiva, Nikolai Anisimov (http:/
udman.ru/ru/scientific-activity/publication/pchela-i-myed-v-narodnoy-kulture/).

2. detsembril anti Tartus Nikolai Anisimovile rahvusvahelise Hiite kuvavoistluse
raames iile Uurali rahvaste II auhind foto “Yromenmue npenkos” eest.

5. detsembril osalesid Nikolai Anisimov ja Natalia Ermakov Novosibirskis korralda-
tud rahvusvahelisel online teadusseminaril “Ilpo6siembr n3yueHus repecesreHYECKUX
My3BIKaJIbHO-QoabKI0pHEIX Tpaguiinii” Nikolai Anisimov pidas koos Irina PtSelovodo-
vaga ettekande Siberi udmurtide kombestikust tdnapideval (“Cospemenroe cocTostHuE
donbkIopHOM Tpamuinu cuoupckux yamypros”). Natalia Ermakovi kéisitles ettekandes
“OpP3AHCKO-MOKIIIAHCKAA IUACIOPA JCTOHUH, IIpo0JIeMbl (DOPMHUPOBAHUSA pelrepryapa
dospropHOTO aHCamMbs1 Bacroma Ocrorcko-Mopmosekoro obiectea” ersa-moksa dias-

poraad Eestis.

6. detsembril valis Eesti Teaduste Akadeemia iildkogu uued akadeemikud. Etnoloogia

ja folkloristika akadeemikuks valiti Mare Kaiva.
7. detsembril salvestas Mare Koiva Eesti Raadios saate joulukaartidest.
7. detsembril osalesid Mare Kaéiva ja Piret Voolaid tanuiiritusel “Eesti TA Teaduse

Tippkeskused 2016-2023”. Eesti-uuringute Tippkeskust esindasid ka Einar Meister, Helle

Metslang, Irina Belobrovtseva.

Projekt “Keeled iihendavad”

Projekti “Keeled ithendavad” pohiiilesanne on poorata tdhelepanu kultuuride iseédra-
sustele ja ndidata keelte ja kultuuride isedrasusi praktikas, projekti raames toimuvad
nii loengud kui kirjanduskohvikud. Loengusarja toetab Integratsiooni sihtasutus, kor-
raldab Sergey Troitskiy.

7. novembril pidas loengu ukraina kirjandusest Olha Petrovych.

14. novembril oli kavas Inna Lisniaki ettekanne ukraina folkloorist.

15. novembril koneles Sergey Troitskiy: “Vooras, kes sa oled?”.

16. novembril pidas Guillem Castanar ingliskeelse ettekande “Catalan Celebrations”.

Ta peatus pikemalt katalaani tihtsamatel pidustustel, sealhulgas joulude tdhistamisel

katalaanide kombel.
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23. novembril esines Guillem Castanar loenguga “Catalan Folklore”, kus rohkem

tahelepanu said ‘castellers’ — inimtornide pustitamise pidustus ja rahvatants ‘sardana’.
29. novembril esines Sergey Troitskiy loenguga “Identiteet ja natsionalism”.

7. detsembril riadkis Guillem Castafiar keelest kui katalaani identiteedi markerist

(“Catalan Linguistic Worldviews”)

Soome-ugri kirjanduskohvik (SUKK)

Eesti Haridus- ja Teadusministeeriumi héimurahvaste programmi toel korraldatava
uritustesarja “Soome-ugri kirjanduskohvik ehk SUKK” idee on selles, et teisi keeli avas-
tatakse erinevate meelte abil; sama kirjandusteos kolab eri keeltes ja nii saavad osalejad
“maitsta” voorast keelt seda koneldes, sest iga keel ilmutab end taies kordumatuses ja
unikaalsuses. Iga kohvikushtu pithendatakse iihele soome-ugri kirjandusteosele ja selle

tolgetele teistesse keeltesse. Ohtuid korraldavad Nikolay Kuznetsov ja Sergey Troitskiy.

18. septembril oli tdhelepanu keskmes mari luuletaja Sergei TSavaini looming. Just
tema kirjutas 1905. aastal esimese marikeelse luuletuse, mis kandis pealkirja “Oto”
(“Salu”). Eesti keeles on TS8avaini luulet ilmunud kogumikus “Enne koitu” (1996).

Kohtumist modereeris Sergey Troitskiy.

16. oktoobril oli sarja 5. kohtumisel koneks moksa luule, tdpsemalt luuletaja Raja
Orlova looming. Kiilas oli moksa kultuuri tundja Anna Venchakova. Kohtumist mode-

reeris Sergey Troitskiy.

13. novembril loeti ersa luuletaja Jakov Kuldurkajevi luuletust “Ermez”. Ersa luulest

radkis Natalia Ermakov.

1. detsembril loeti kirjanduskohvikus Valgevene luuletaja Janka Kupala luuletust
“Kes sa oled?”. Eksperdina oli kiilas Anastasiya Fiadotava.

Osakonna seminarid

Seminare toetab Eesti Kirjandusmuuseumi teadusprojekt EKM 8-2/20/3, nende toimu-
mise tagab Mare Kalda.

11. septembril pidas Ave Gorsié loengu “Virumaa kogujad ja kontekstiringid”, radkides

hiljutistest vilitoodest rahvaluulearhiivi ndukogudeaegsete kaastooliste Mary Kaasiku

ja Gustav Kallasto jareltulijate seas.
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25. septembril esines nddalaseminaril Priit Koppel, kes demonstreeris Eesti Huumori-

muuseumi andmebaaside voimalusi.

16. oktoobril arutleti avalike siltide andmebaasi koostamise iile. Konelesid Ilona Tragel
(TU iildkeeleteaduse kaasprofessor) ja Mihkel Roomet (IT ja keeleteaduse iilidpilane).

2. novembril tihistati hingedepieva ettekandekoosolekuga, kus vaadeldi hingedeajaga
seotud kujutelmi ja tegevusi pealtniha taiesti erinevates kultuurides — Eesti ja Mehhiko
traditsioone vorreldes.

Esinesid Lisseth Pedroza Fuentes (“Day of the Dead in Mexico, a shared heritage”),
Mare Kaiva (“The soul in Estonian tradition”) ja Reet Hiiemée (“Gendered and located

communicarion with the souls”). Ettekandepédeva modereeris Tonno Jonuks.

6. novembril jagas Eesti Kultuuriloolise Arhiivi (EKLA) doktorant nooremteadur
Marilyn Magi EKLA kultuuriloo allikate ja kirjanduse toorithma ning folkloristika
osakonna tithisseminaril uusi teadmisi Helsingi seminarilt ettekandes “Vahemusgrupid

arhiiviallikates: Pohjamaade naited ja kogemus”.

4. detsembril esines Emma Lotta Lohmus ettekandega "Uksindus kirjanduses ja

kirjutamises”.

Asta Niinemets

Tartu Ulikooli eesti ja vordleva rahvaluule osakonnas

4.-8. septembrini osalesid Tartu Ulikooli folkloristid Vilniuses Euroopa Usundiuuri-
mise Seltsi (EASR) 20. konverentsil “Religioonid ja tehnoloogia”. Koostoos Leedu kollee-
gidega panid nad kokku eraldi paneeli kohaloometehnikatest. Tiina Sepp iseloomustas
ettekandes “Narratives of Encounter with Saints through Movement, Materiality and
Places Eesti ja Liti palverannumaastikke”. Ulo Valgu teemaks oli “Giant-Lore between
Orthodoxy and Atheism: The Case of Kuremée, Estonia”. Kristel Kivari jatkas vaimsus-
praktikate uuringuid (“Danger Besides Sacredness: Dominant and Alternative in the
Milieu of Contemporary Spirituality”).

Usundi ja ufoloogia seostele pithendatud sessioonis esines Alexander Panchenko
usundi ja ufoloogia seoseid kisitleva sessiooni raames ettekandega “Alien abduction
Narratives in Soviet and Post-Soviet Popular Culture”.

Aasia Samaani- ja maagiaparimuse plokis esines Margaret Lyngdoh ettekandega “The

Instruments of ‘Magic’: Perspectives from Indigenous Traditions of Northeast India”.
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13.-15. septembrini toimus Riias rahvusvaheline noorte folkloristide konverents,
mille pohikorraldaja oli Lati folklooriarhiiv ja mille keskseks teemaks valitood 21. sa-
jandil. Tartu Ulikooli esindasid folkloori- ja etnoloogia doktorandid: Danila Rygovskiy
radkis vanausuliste uurimisest (““Writing as a Self-Transformative Spiritual Practice
in a Female Old Believer Monastery”), Alina Oprelianska kisitles soo aspekte ukraina
folklooris, Michele Tita aga vilitoid Itaalia Alpides pandeemia ajal. Andrus Tins, kes on
ka Eesti Kirjandusmuuseumi nooremteadur ja on alustanud huvitava valdkonna — tehno-
loogiafolkloori analiitisimist, pidas ettekande “Stories and Narrations about Artificial

Intelligence: An Estonian Case Study”.

5. oktoobril tutvustas Bengt af Klintberg oma raamatut "The Types of the Swedish
Folk Legend” (2010).

5. oktoobril pidas Bengt af Klintberg tilikoolis eesti ja vordleva rahvaluule 6ppetooli
asutajale professor Walter Andersonile pithendatud loengu “The Baby on the Track:
A Newspaper Legend with Roots in the 19th Century”.

11.ja 12. oktoobril peeti Ameerika Folklooriseltsi (AFS) 135. aastakonverentsi online-
ettekannetega ja 1.-4. novembrini Portlandis kohapeal.

Tartu Ulikoolist esinesid Ulo Valk ja Kristel Kivari euroopa folkloristide iihispaneelis
“Vernacular Religion in Europe: Placelore, Re-Storied Sites, and Contested Spaces” (koos
Marion Bowmani, Lina Bugiene, Dirk Johannseni ja Agita Misanega). Ettekanneteplokk
keskendus Leonard Primiano panusesele rahvausundi uurimisse eelkdige kohapéari-
muse vaates. Margaret Lyngdoh analiiiisis Khasi uskumusi seoses veega ettekandes
“The Folklore of Water and the Were-Snake Transformation Tradition: Heritage as
Non-Human Persons among the Khasi of Northeast India”. Alina Oprelianska raskis
ukraina muinasjuttudest — “Uprooting Gender: How Was Gender Believed in Ukrainian
Folklore of the 19th Century?”.

Kaitstud doktoritoo

Danila Rygovskiy kaitses 29. novembril folkloristika erialal doktoritéod “Women in
Russian old belief: religious practices and public imagination on the example of Siberian
and Estonian old believer communities” (“Naised vene vanausuliste kultuuris: religioos-
sed praktikad ja avalikud ettekujutused Siberi ja Eesti vene vanausuliste kogukondade
niitel”). Juhendaja Ergo-Hart Vistrik (TU), oponendid Elina Kahla (Helsingi Ulikool)
ja Jeanne Kormina (Ecole pratique des hautes études (EPHE).
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Kaitstud magistritéod

Evgeniya Grafskaya kaitses 25. augustil TU kultuuriteaduste instituudi ja Viljandi
kultuuriakadeemia iihise rahvusvahelise 6ppekava raames magistritood “Papermaking
Guidebook for Beginners. Craft and Recycling on a Budget” (“Paberivalmistamise
kasiraamat algajatele. Taskukohane kisitoo ja taaskasutus”). Juhendaja Elo-Hanna

Seljamaa, oponent Audrey Scrugham.

Anastasiia Avramenko kaitses 25. augustil TU kultuuriteaduste instituudi ja Viljandi
kultuuriakadeemia iihise rahvusvahelise 6ppekava raames magistritood “Representation
of the Soviet Past in Estonian Regional Museums” (“Noukogude mineviku represen-
tatsioonid Eesti kohalikes muuseumides”). Juhendajad Kirsti Joesalu ja Elo-Hanna

Seljamaa, oponent Paulina Vituséanka.

Reyhaneh Ghoroghchian kaitses 25. augustil TU kultuuriteaduste instituudi ja
Viljandi kultuuriakadeemia iihise rahvusvahelise 6ppekava raames magistritéod “The
Lords of the Zagros Mountains: The Struggles of Modern Qashqai Nomads and Ways
to Preserve Their Fleeting Culture” (“Zagrose mégede isandad — kaasaegsete Qashqai
nomaadide heitlused ja voimalused nende kaduva kultuuri siilitamiseks”). Juhendaja

Kristin Kuutma, oponent Alevtina Solovyeva.

Mikaela Jo Krantz kaitses 25. augustil TU kultuuriteaduste instituudi ja Viljandi
kultuuriakadeemia iithise rahvusvahelise dppekava raames magistritood “The Digital
Landscape of Folk Religion: An Ecosemiotic Approach to Intermedial Entanglements for
Heathen and Pagan Folk Religious Community Identities and Reconstructed Traditions
Through US-centered Social Media Cyberspaces” (“‘Rahvausund digimaailmas: maausu-
kogukondade identiteediotsingud ja rekonstrueeritud traditsioonid USA-keskses sot-

siaalmeedias. Okosemiootiline analiiiis”). Juhendaja Kristel Kivari, oponent Digne Udre.

Aaron Scott Reed kaitses 25. augustil TU kultuuriteaduste instituudi ja Viljandi
kultuuriakadeemia iihise rahvusvahelise 6ppekava raames magistritood “(You Gotta)
Fight for Your Rite: The Use of Player Invented Ritual in Online Community Creation”
(“Voitle oma riituse eest: veebikogukonna loomine Minecrafti rituaalis”). Juhendaja

Kristel Kivari, oponent Siim Sorokin.

Liilia Laaneman-Nekoliak

197



